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Ne. 57, 


| PROCESULO DE PRESSĂ 
GAZETEI TRANSIVANIEI“. 


(Comtinnare.) 

; Cluşiu, 21 Martie. 
“Preşedintele (răspundândi la în- 
iebarea dintăiu a d-lui Mure- 
iam): Premită că în sensuli art. 
le lege 44 din 1868 limba ofi- 
dală la tribunalele regescă este 
ta maghiară, der toti acesta lege 
dispune, că părțile private carinucu- 
moscit limba maghiară pot să se folo- 
să de limba lorii maternă, decă 
viescă a se apăra în pers6nă. 
Der după ce legea acesta nu dă 
acestă dreptă și apărătorului, a- 
esta se pâte folosi numai de limba 
maghiară. Aşadér nu e neapărată 
cesară, ca acusaţii să se apere 
î limba lori maternă, dér decă 
btuși voiesc să se'apere translatorul 
va tălmăci apărarea loră juraţilor. 

(Președintele se adreseză apoi 
ătră juriu cu provocarea, că aceia 
dintre domnii juraţi, cari cunoscii 
imba română să se redice de pe 
saună. Se redică numai doi ingi.) 

Preşedintele: Constată că doi 
dintre domnii juraţi înţelegi limba 
'mmână, aceştia voră pute esplica 
și celorlalți cele audite. 

Translatorulă esplică acusaţiloră 
munciările d-lui președinte în limba 
mmână, 

Dr. Aurel Mureşiauu ; Domnule 
Preşedinte! Am înţelesii că Dom- 
na-vâstră vě întemeiaţi pe aceea, 
& limba oficială a tribunalului e 
după lege cea maghiară. Decă în 
adevěrň așa stă lucruli, noi, cari 
mnemŭ aică ca acusaţi, nu’lă pu- 
tmă schimba. Insă în casulii de 
tă nu e vorba de limba oficială 
tribunalului, ci e vorba despre 
keea, că Gre noi acusaţii, cari a- 
xmă dreptulii de a ne apăra în 
limba nóstră maternă, fi-vomi în- 
feleși de domnii juraţți, cară chiă- 
ma suntii a judeca asupra fapte- 
lră nostre ? E învederată că juraţii 
numai înțelegându-ne limba își pot 
forma o părere lămurită din espu- 
ferile nâstre și verdictulă loră nu- 
mai în casulii acesta pote avé sensi. 

Der după ce dintre domnii ju- 
nti, precum a-ți bine-voitii a cons- 
tata, numai doi ingi cunoscă limba 
wmână, după ce mai departe toți 
12 juraţi contormi jurământului, 
ce lau depusă mai înainte în faţa 
"tribunalului, au a-și forma jude- 
cata lori din imediata impresiune, 
|d-o va face asupră-le acusarea, 
| de-o-parte și apărarea de alta; va 
înțelege d-li Preşedinte și ono- 
mtuli tribunală, că  posițiunea 
i nóstră, a acusaţilori, este forte 
grea și penibilă, fiindă vorba de 
apărarea dreptului, a libertăţii și 
a on6rei nostre ca cetățeni de 
naţionalitate română; va înțelege 
că noi nu ne putemiă esprima aică 
în limba nóstră maternă motivele 
și intențiunile, ce ne-au condusă 
la redactarea articuliloră înprici- 
nați, cu acea speranță că domnii 
jurați ne vori și pricepe. Pănă când 
onoratiilă juriu nu ne va pricepe pe 
noi acusaţii nu avemti garanțiă, că 
apărarea nostră va fi cu efectă și 
va avé asupra lui influenţă cum 
pretinde legea și dreptatea. 


UAETĂ TRANSILVANIEI 


ANULU LI 


Câtă pentru apărătorul nos- 
tru, necunoscându elù intențiunea 
și motivele, de cari ami fosti 
conduși noi acusații când ami 
scrisii articulii, pentru cari sun- 
temnii trași la răspundere, dânsulii 
nu este în posițiune a; susține a- 
părarea nostra în fondiă, ci misi- 
unea lui se restringe numai la 
observarea formeloriă și la apărarea 
n6stră din punctiă de vedere al legii, 

N'ajunge că d-lă președinte se 
provâcă la pracsa tribunalului în 
privința limbei. E fârte durerâsă 
pentru noi Românii împrejurarea 
că aică în „patria nóstră, într'unti 
proces ca acesta pertractarea se 
conduce numai în limba maghiară. 
Der, repetă, acesta noi acusaţii 
nu o putemi împedeca. Suntemi 
în drepti însă a cere ca să fimă 
celii puţini înţeleși de aceia, cară 
au să ne judece. Trebue s8 esiste 
între noi și juriu posibilitatea, ca 
acesta să ne înțelegă directi şi 
imediată, ér nu prin intermediarii, 
căci în casuli contrară frumósa 
şi liberala instituțiune a juriului 
se aduce la absurdă. 

Eu, care suntii încăldită de 
foculii şi dorulă de a ajunge îm- 
preună cu conaționalii mei o sórte 
mai bună; eu ca patrioti care 
mi-am luată ca misiune apărarea 
drepturilorii  naţiunei mele; eu 
care sêmtă, sciu și cunoscă ně- 
cazurile și suferințele ei; 

vădândii că nu mi se dă posi- 
bilitatea de a 'mi validata drep- 
tul de apărare faţă cu onoratuli 
juriu, dedrece numai doi domni 
juraţi arii pute să-și dea verdic- 
tulă după imediata împresiune ce 
ar primi din apărare, mărturisesci 
că mă aflu, împreună cu conso- 
țulii meu acusată, într'o situaţiune 
cu totulăi anormală şi de aceea 
vă rogii d-le' președinte în numele 
meu și ali consoțului meu së bi- 
nevoiți a afla o modalitate de a 
ne scâte din acesta tristă situațiune 
în care ne găsimă. 


In casulă contrară deelarămiă, | 


că ne-ami vede forţaţi de împre- 
jurără, deşi cu ceă maimare părere de 
rău,a renunța cutotulii la apărare 
atâtii noi câtii și apărătorulă nostru, 
după ce ea nu pote fi comunicată 
imediată cu juriul, şi a lăsa ca 
domnii jurați së aducă verdictulă 
numai pe basa acusațiunei dom- 
nului procurori. 

Translatorul Dr. Îsacă tălmă- 
cesce tribunalului vorbirea d-lui 
Mureșianu. 

Preşedintele spune, că juriuli a 
fostii compusă după întocmirile 
legii. Décă acusaţii nu cunoscă 
limba maghiară, atunci translato- 
rulii judecătorescă le va tălmăci 
în limba maghiară apărarea con- 
formii prescrieriloră legii. Legea 
nu lipsesce pe acusaţi de acesti 
mijlocă de apărare. Decă însă si 
nu vorii voi să concâdă nici apă- 
rătorului lorii a vorbi pentru ei, 
atunci voră avé săși ascrie nu- 
mai propriei loră greșeli urmările. 

Translatorulă este însărcinată a 
tălmăci acusaţiloră cuvintele pre- 
ședintelui, ceea ce si face, 

Preşedintele : conformă proce- 
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durei, voiu lăsa să se cetâscă ar- 
ticulii. înpricinaţi  dedrece între 
d-nii juraţi suntii și de aceia, cari 
cunoscă limba română (29), voiu 
lăsa. së se cetescă articulii şi în 
românibsce, 

Notaruli, citesce după acesta tra- 
ducerea maghiară a articulului de 
fondă din Nr. 179 ală „Gaz. Tran- 
silvaniei“ din 1887, ér translato- 
rulă urmeză a-lii ceti în onginali. 
(Articululă sa reprodusii în nu- 
mărulă de eri.) 

Preşedintele : Rogii pe d-lă trans- 
latorii s8 întrebe pe Dr. Aurel 
Mureșianu, dâcă mărturisesce, că 
elii a scrisă acesti articuli de fondă 
şi décă ia pentru elă responsabi- 
litatea. La întrebarea translato- 
rului răspunde: 

Dr. Mureşianu: Mărturisescii că 
eu lam scrisă și iau pentru elii 
responsabilitatea. 

Toti acéstă întrebare "i sa a- 
dresatii și d-lui Stefani Bobancu, cu 
privire la articululă din Nr. 176 
din 1887, după ce sa cetitii în 
traducere ungurescă și în origi- 
ginală. (Articululi sa reprodusă 
în numărulă de eri.), care ase- 
menea a mărturisiti că elă a 
scrisă acestii articulu de fondă pen- 
tru care ia răspunderea asupră-și. 

După acesta se citescă mai 
multe atestate dela autorități prin 
cari se dovedesce, că amândoi a- 
cusații au o vidță nepătată și că 
numele loră nu apare nici întruni 
registru penală, nefiindă niciodată 
pedepsiţi, 

La întrebarea președintelui, 
decă acusaţii voescii ca să mai 
presenteze vr'unii documenti, care 
să se alăture la acte, ei răspundii 
că nu. | 

După acesta terminându-se pro- 
cedura privitore la producerea do- 
vediloră, urmeză pledoaria, preşe- 
dintele dândă cuvântă mai întâiu 
acusatorului publică. 


Proourorulii Dr. Biró: Onorată tribu- 
nală și stimați Domni juraţi! Așa credă 
că după cele citite nu trebue să motiveză 
îndelungată, că nu numai îmi împlinescă 
datoria mea oficiosă, când mě presentiă | 
înaintea Dumnevâstră, ei stima față de 
lege, care este obligământă comună, îmi 
impune acesti pasă. Acelă stată în care 
nu este ordine de drepti uu pote esista ; 
locuitorii aceluia poti forma Grecare or- 
ganismiă, der stată nu. Sciu, D-loră ju- 
rati, că D-vostră sunteţi pătrunşi de stimă 
față cu legea și prin acesta am voiti a 
indigeta ţinta ce a condusă pe procura- 
tura, regescă la acestă pasii oficiosă. 

De când libertatea cuvântului și-a 
ruptă lanţurie sale, presşa naționalităților 
nu ţine nici unii mijlocă de neertată ca 
să distrugă ork-ce aşedământă constitu- 
țională, ca în acestă paţriă, care a fostă 
teatrul atâtoră răsboie, să se potă mani- 
festa nemulțumirea. Spre ajungerea a- 
cestui scopă nu face lucru de consciință 
din alegerea mijloceleră și numai într'a- 
colo se nisueșce, ca ceea ce voieşee a 
ajunge, să ajungă în. orl-ce modă. 

Pressa naţionălitățiloră ţine pe ceti- 
torii săi în continuă agitațiune prin ar- 
ticlii seriși cu condeiulă înmuiatii în fiere. 
Nu esistă nimică ce să nu afirme despre 
Maghiari, decă crede că prin acesta ațîță 
ura naționalități sale proprie. Și ce alta 
conţine dâcă nu'ură următoriulă comu- | 


„Gazeta: iese în fie-care qi. 
Abonamente pentru Austro-Ungaria 
e ună and 12 fi 


._pe gso luni 
6f., pe, trei luni 3 A. 
Pentru România şi străinătate; 
Pe anti ană 40 franci, pe şese 
lani 20 franci, pe trei luni 
anoi, 
Se prennmeră la tâte ofi- 
ciele postale din întru şi din 
afară şi la då. colectori. 


Abonamentală pentri Braşoril. 
la administrațiune, piața mare 
Nr. 22, etagiulii I. : pe uniianiă 
10 fl., pe niwe lani 5 f., pe trei 
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casă: Pe ună anù 12 fl., pe 
sése luni 6 f., pe trei luni 3 fi. 
Uni esemplarii 5 cr. v. a. seu 

5 bani. 


Atâtă abonamentele câti şi 
inserțiunile sunt a se plăti 
înainte, 


nicată: „In îngâmfarea loră ameninţă cu 


| cutropire! ete. 


Decă fieşcecare cetitoră ar ave cu- 
noscinţa, istoriei, atunci aşi dice, că a- 
supra acestei proposițiună amă trece c'unit 
surîşă la ordinea dilei, căci istoria ar 
arăta invederatiă, că pe cine, când și unde 
a contopitii în sine națiunea, maghiară, 
der sciu că nu s'a nisuiti a contopi pe 
nică o naţionalitate, ci a concesii, ca 
fieșce-care naționalitate să purcédă după 
propria sa voință şi convingere şi totuşi 
articulul apărută în Nr. 176 al „Gaz. Tran- 
silvaniei“ din 1887 afirmă, că națiunea 
maghiară a voitii a contopi în sine pe 
Români, Sasi, Sârbi şi Slovacă, că per- 
secută, îi apasă și schingiueşte totă ce 
nu e maghiarii. Intr'adevără se recere 
mare curaji, ca cineva în publici şi prin 
unŭ atare organi, care este mijloculi ci- 
vilisațiunei, së afirme aceste. 

Pre cine au persecutată, pe cine au 
apăsatii şi ce felii de fapte crude au să- 
vârşită Maghiarii? Doră l-au dărîmată 
bisericile seu l-au închisă șeolele? Nu. 
Inculpaţii însuși sciu, că acesta nu este 
adevărată, der afirmă aceste ca să stingă 
şi cea, mai mică scîntee a simțământului 
civică față de Maghiari și națiunea ma- 
ghiară din peptulă conaţionaliloră. Se afir- 
mă mai departe în articululiă incriminati, 
că nemaghiarii lucră di și nopte, suferi 
chinuri ete. Aici voiescă a înfățișa pe 
Maghiari ca pe atari, cari se susțină din 
munca altora, ca pe nisce părăsiţi. Afirmă 
aceea, că celelalte naționalități muncescă 
numai ca cei dela putere să potă trăi 
splendidă. Infticoșeză pe cetitorii lorti 
cu aceea, că răsplata muncii lori este 
numai o suferință. Declară în articulă 
pe Maghiari ca pe inimicii celorlalte na- 
ționalități. (176. Pentru ca adversarii 
noştri etc.) 

(„Pentru ca adversarii noştri să-și 
asigure acâstă posiţiune 
esploatândă pe Nemaghiari, teroriseză, 
persecută, înegresciă și calnmnieză pe 
cei ce mau venită dela pâlele Altailorii.*) 

Vă întrebă pe D-Vostră, D-loră, că 
de o miiă deani, de când locuimă pe 
acestă pământă, trăit'amă noi totdeuna din 
munca altora, fost'amă noi în restimpii 
așa de mare răpitori? Se recere multă 
abnegaţiune ca față cu astfelă de afir- 
mări să nu ni-se înfierbinte sângele, der 
chemarea mea oficiosă este, ca să mă 
adresezi cu stimă oficiosă, şi să cerii dela 
D-Vostră dreptate. 

Acesțea, îmi luaiu , vaiš ale espune 
față cu ouprinşulă . articului de fondă 
apărută în Nr. 176 ală „Gaz. Trans.“ din 
1887 şi acuma reviu la articululă de 
fondă apărută în Nr. 179 din același 
ană. Aceşti 2 numeri coincidă nt numai 
din întâmplare, ci și pentru aceea pen- 
tru că unulti intregește pe celălaltă, căcr 
pre când în Nr. 176 Maghiarii suntă des- 
criși ca parasit, Nr. 179 afirmă, că voimit 
să le răpimă drepturile politice, voimă 
să-i facemi iloți politici (179. Au totă 
voiti Ungurii s5 sugrume etc.) Tendința 
continuă și constantă a unei părți a Ro- 
mâniloră este, ca să înegrescă pe Ma- 
ghiart. ` Cele’ afirmate în Nr. 176 sunti 
de mai puţină însemnătate, căci ceea ce 
se răpesce dela naționalități, aceea 6răși 
se pâte recâștiga prin diligință; der Nr. 
179 afirmă, că li-se răpesce libertatea 
politică, care nu se mai pâte recâștiga. 

Nu este de lipsă ca să demonstreziă 
mai pe largă, că chiar acea naţiune se 
invinuesce că face din alții iloță poli- 


*) Vedi „Gaz. Trans.“ Nr, 176. 
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tică, la a cărei iniţiativă propriă sa în- 
deplinită faptulă, ca toţi să posedă drep- 
turi egale. Spre a constata că ore ce 
au comisă Maghiarii ca să nu pâtă trăi 
Românii aici ca Români, să bine voiţi 
a privi în legi, cari nu faci deschilinire 
între naţionalităţi, ci tracteză numai des- 
pre fii și civi ai patriei. 

Ce este iloti politică? Acela este 
ilotă căruia i-se ia posibilitatea nu numai, 
der îi este chiar oprită prin lege ca să 
se pótă folosi de orl-ce drepti politică. 
Aceia ar fi la noi iloţi politici, cari ari 
fi opriți dela esercitarea drepturiloră cons- 
tituționale. Pentru aceea că cineva este 
Română séu se gerâză ca Români, nu 
pote el esercita tocmai acelea drepturi 
ca ori-care altuli, dâcă are cualifica- 
țiunea, ce o pretinde legea dela fiăcare 
cetățâni? Nu eserciteză Românii drep- 
tulă de alegere și alte asemenea drep- 
turi? In ce se manifestă der aceea, că 
Maghiarii ari voi să facă din Români 
iloţi politici ? 

Autorul articulului nu a indigetati 
aceea, că voesce elit a înțelege naţiune 
politică séu naționalitate de rassă, și 
după ce n'a indigetată acesta, aşa ceti- 
torii nu au pututii înţelege, decă na- 
țiunea maghiară persecută pe Română 
numai pentru că e Romănii, séu că pune 
în lucrare față de naționalitatea română 
totulă ca s'o desbrace de naţionalitate 
şi s'o contop6scă cu națiunea maghiară. 
Dâcă ași întreba acesta dela d-lŭ incul- 
pată, credă că însuși ar afirma cumcă 
așa ceva nu esistă, pentru că fiesce-care 
şi nu numai specialistulă scie aceea, că 
cei carl sunt în acestă țeră se bucură 
de aceleași drepturi și suportă aceleași 
grrutăți. 

Faţă cu articululă apărută în Nr. 
176 declară, că în decursul investiga- 
țiunei, d-lă coredactoru a recunoscuti, 
că elă este autorulu aceluia, der a sus- 
ținut că nu la îndreptată în contra 
națiunei maghiare. 

Domniloră! Décă vom ceti întregii 
articululă, trebue să ne convingemŭ des- 
pre aceea, că acéstă afirmare este numai 
escusare și nu dovadă. Vorbesce despre 
5 milióne de ómen, cari nu suntii toți 
maghiari şi cary dică despre sine că ei 
formeză maioritatea; apoi vorbesce des- 
pre aceia carl de 20 de ani încâce su- 
portă față cu aceste 5 mili6ne sarcinele 
statului. 

Că cum se pote lua acesta scusă și 
câti pote fi ea de întemeiată, credă că 
este de prisosă a mai argumenta, căci 
articululă ne spune în contra cui e în- 
dreptată și că întru adevără ce conţine. 

Faţă cu articululă apărută în N-ru. 
179, Dr. Mureşianu a recunoscută în de- 
cursulă cercetării, că elă este autorulă 
aceluia, și afirmă că dânsuli a voită 
prin acâsta numai a esprima, că Ma- 
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ghiarii nu concedă ca Românii să esiste 
ca naţiunalitate politică și să-și esercite 
drepturile ca naţionalitate politică. 

Der dâcă vomi geti cu atenţiune 
articululă și vomă ave în vedere cu- 
prinsulă aceluia, nici că ne putemi în- 
chipui, că Dr. Mureşianu, care se ocupă 
cu politica, së nu se fi pututii esprima 
așa precum a voiti. Der chiar decă sar 
fi întemplatii vr'o erdre, pentru acesta 
dânsulii este răspundători, căci decă ci- 
neva nu este în stare a esprima ceva 
așa precum voesce, atunci să nu se a- 
firme ca conducătorulă şi fericitorulă ţă- 
rii. Prin acâsta credă, că am espusii 
conținutulă articulului și acusaţiunea re- 
feritore la acesta. 

Acum mai rămâne numai ca să con- 
statămiă, decă acesta conţine vr'ună faptă 
prevădută în codulă penali. Da, con- 
ține. § 172 al. 2 a codului penală pres- 
crie că ațîțarea la ură contra unei naţio- 
nalități se pedepsesce cu închisóre de 
stată pănă la 2 ani şi 1000 fi. amendă, 
Conţină re acești articult agitațiune ? 

Este adevărată, că autorii acelora nu 
provócă positivă: urâţi pe Maghiari! ci 
afirmă numai că: Maghiarii voescă să vă 
despâie de fructele muncei vóstre, că 
Maghiarii trăescă splendidă, că Maghiarii 
voescă să facă din voi iloți politici, nu 
vă lasă să trăiţi ca Români! 

Decă afirmăm acestea despre cineva 
este încă de trebuinţă că së mai spunemii 
că-lă și urîmă? Ore vorit nutri aceste 
afirmaţiuni iubite în aceia, cari le citescă ? 
Decă credeţi că da, atunci procedeţă după 
consciință. Eu nu pretindi răsbunare, ci 
voescă numai ca să ajungemi acolo, ca 
să ne 'nţelegemi unii pe alţii; ca së re- 
cunoscemi că suntemiă fii acestei patrie 
comune, căci décă nu dicemii nimici bine 
unii despre alții, atunci cum să ne iu- 
bimă? Eu voescù numai sentință drâptă! 

Inculpaţii afirmă, că nu se voră a- 
păra, pentru că d-nii juraţi nu pricepi 
limba română, şi dâcă juraţii nu poti 
dice că le pricepi limba, atunci nici 
nu potă judeca dreptă. l 

Dorința inculpațiloră este nemoti- 
vată, pentru că d. e. în Geneva apare 
ună diarii rusesc, care decă ar fi in- 
culpatii pentru vr'uni delictă de pressă, 
de siguri că nu ar veni înaintea unui 
juriu cu limba rusescă. (Președintele 
face atentă pe procurori să nu se de- 
părteze dela obiectă.) 

MI mai aduci aminte încă de ună 
esemplu, după care murindi ună omă 
din Roma, întrega sa avere a lăsat'o cu 
eschiderea rudeniiloră sale unui sfreină. 
Născându-se proces pentru acesta, strei- 
nulă a alesă ca judecători ală său pe 
unii erede îndreptăţiti. Atunci eredele 
a esclamată: Credi că decă voiu fi eu 
judecătorulă tău, nu voiu spune adevă- 
rulă ? 


Așa este și 'n casuli de față. Fără 
apărare, încredințeză judecata juraţiloră 
credândă că şi astfelu juraţii vori ave 
curagiulă a spune adevărulă și a judeca 
dreptă.  Rogi pe juraţi să judece ast- 
felă şi să declare vinovaţi pe acusaţi. 

Preşedintele.  Fiind-că d-nii în- 
culpați nu pricepi limba ma- 
ghiară, deși au declaratii că nu 
voescii a se apăra, aflu de lipsă 
totuși, ca în limba lorii se pricâpă 
acusaţiunea procurorului.  Rogi 
der pe d-lă interpreti, ca cel 
puţină în liniamente principale să 
le esplice acusarea d-lui procuror. 
Provocii totodată pe acusaţi a 
spune, dâcă voescii să se folosâscă 
de dreptulă apărării séu nu? 

[Va urma.| 


Cancelarul Bismarck și mortea 
împăratului Wilhelm. 


In ședința dela 19 Martie a 
Reichstagului, după ce sa citită 
mesagiuli imperiali de cătră prin- 
cipele Bismarck, președintele s'a 
credută datori a esprima cea mai 
căldurosă mulțămire a Reichsta- 
gului tuturor parlamentelor străine 
pentru condolenţele loră cu oca- 
siunea morței împăratului Wilhelm. 

Cancelarulă dise: 


Așii simţi o mare satisfacțiume dâcă 
m'așii pute privi ca însărcinatulă d-vâstră 
pentru a transmite acelor guverne stră- 
ine, ale căror parlamente n-au mani- 
festatii condolenţele, mulțămirea Reichs- 
tagului germană. 


Mai nainte de toți Germanii din străi- 
nătate, cary din tote părțile globului ma- 
nifestată părerea loră de rău nu numai 
prin vorbe ci și prin flori şi cor6ne. 
Este ceva ne mai pomenită în istoriă a- 
câstă asociare la doliu cu ocasiunea 
morței unui monarchă. Au mai murită 
și înainte Omeni mari în istoriă, şi mórtea 
lui Napoleon I, a lui Petru celă mare 
a lui Ludovică XIV de sigură a pro- 
dusi o mare impresiune. Der ca să fi 
trimisă corone şi palmi dela antipodi, 
nu sa mai pomenită în istoriă. Nici 
ună domnitoră n'a ajunsă așa departe 
în câtă tote poporele fără escepţiune să 
manifesteze condolențele lori cu ocasiu- 
nea morței lui. 

Mai multi de relevată suntù mani- 
festațiunile ţăriloră care se găsescă cu 
noi în legături mai strînse de prietiniă, 
cum suntă Austro-Ungaria, Italia, Por- 
tugalia, "Țările de jos, Suedia, Belgia, 
Danemarca.  Relaţiunile cu Germania 
au trebuită să lase în Danemarca uncle 
amintiri neplăcute, der persóna, care a 
dispărută dintre noi, a esercitată în tote 
direcţiunile o putere atât de vindecă- 
tre şi împăciuitore, încâtii şi d'acolo, și 


ri 
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nu numai din partea guvernului, cii 
din partea ambeloră Camere s'au trimis 
demne şi simpatice adrese de condolenp. 
Vă mulţumescă pentru autorisarea cen 
dați d'a mulțumi pentru aceste simpati; 
pe care pacea viitorului se întemeia 
multă mai tare, decâti pe tratate 
scrise. 


Generalulii Boulanger. 


De câtva timpi lumea se ocupi 
forte multă de generalulă Bow 
langer. Diarele din Parisă au pr 
gine întregi pline cu amănuni 
despre acestă generalii, de câul 
a fostă pusă în neactivitate. Foil 
germane de asemenea se ocupă 
de acestă oficeri francesă. Ap 
„Kölnische Zeitung“ primesce din 
Parisii următârea corespondență: 


Deputaţii, cari simpatiseză cu Bo 
langer și ceilalți prieteni ai lui desvol 
o mare activitate; despre disposițiunili 
celorii din provinciă circulă felurite sein, 
din cari sar pute conchide, că acest 
disposiţiun! nu suntă nefavorabile mini» 
trului de răsboiu de odinióră. Dedre-u 
generalului aprobă în totă forma m 
carea începută în favorulă său şi ia parte 
fățişă la consultările amiciloră săi, w 
pare cu totulă basată pe adevără împir. 
tăşirea foiei „Rappel“, că guvermulă v 
convoca ună consiliu de investigare, p 
care'li va întreba, decă nu trebue, « 
Boulanger să fiă cu totulă depărtată di 
armată. . 

In partida radicală începe a se fas 
o ruptură complectă, deórece Clémence 
a începută a păși în potriva lui Bor 
langer. 

In adunarea ţinută de cătră parti 
sanii generalului în 16 Martie n. per 
tru formarea unui comitetii republicani, 
care să întocmescă ună protestů natio 
nală, s'a proiectată uni manifestă, cart 
are a se afișa în tote comunele dn 
Francia. 


La 19 Martie n. sa întruniti 
comitetulă de protestare pentn 
Boulanger şi a adresată cătră ale 
gătorii a două departamente w 
mătorulă apelă: 


„In interiori guvernul s'a arătati 
neputinciosă, în afară slabă. Parlamer 
tulă, condusă de miniștri fără nici o for 
patriotică, n'a realisaţă nici o reformi 
republicană ; egalitatea cu privire la se 
vițiuli militară este și acum o vorbi 
g6lă după patru perióde legislative. Pr 
depsirea violentă, anti-patriotică a lu 
Boulanger ne permite să protestămii cor 
tra acestei politice fatale. Francia resping 
ori-ce dictatură. Nu e vorba de a adu 
la cârmă pe uni bărbată, ci de a ab 
gura esistența naţiunii printr'unii soldati 
republicană patriotică. 


FOILETONULU „GAZ. TRANS. + 
(2.) 


I0NU ISTEŢULU. 


Legendă de V. A. Urechiă. 


Ionii luă pușca — că dor era elù 
atâta de isteță ca să șcie că la mulţi 
potă să-i 6să în cale niscai fiare... şi 
porni. Și dăi, şi dăi!... Haide hai!... 
totă înainte... pănă, ce ajunse la polele 
unui munte, unde calea să iezea. 

Neșciindii în cotro să apuce, — că 
nu era pe acolo nici ţipenie de omă, 
Ion setologi pe malulă Slănicului și se 
odihni hăulindi o doină de jele. Deo 
dată ridicând ochii spre zarea dealului, 
numai ce Qări ună omă care mergea pe 
crésta dealului, cu doi măgari greu în- 
căzcaţi. 

— Unde mergă. alţii, mergi şi tu, 
Nimeresci orbii Brăila, a dist d. căpi- 
tanti. Se vede că pe unde merge omulii 
acela este drumul... pe-acolo trebue să 
mergi eu, își dise Ionă. 

Şi urcă nene, la deali, ca o capră, 
de se prăpăstuiau, stirnite de piciorele lui, 
bolovanii şi prunduli, ca la vreme de şi- 


voiu!... Haida-hai! haida-hai!... Dor 
de-o ajunge pe omulă cu cei doi măgari 
încărcați. 

Nici întărdiă de-a da de dînsulă pe 
póla de dindosă a dealului. 

Numai omulă cu măgarii, câtă zări 
pe unii soldată, cu pușca la umării, tiş- 
nindă de după munte, la câțiva pași de 
lângă dinsulă, lăsă măgarii încărcaţi şi-o 
tuli de fugă, deadreptulă, peste pondre 
şi rîpi... 

Nu era isteță Ionii Istețulŭ, dér au- 
dise elŭ, în Têrgu-Oenei, de contraban- 
diştii despre Ardeali. Pricepù, dec!, că 
omulii acela era uni contrabandistă. 

Acum, lonă merse după cei doi mă- 
gară, cari şciau mai bine ca elă drumulă 
prin poteci și-lă scoseră măgarii tocmai 
la Slănică, dincâce de ori-ce vamă. Nu- 
mai cum Ionii n'avea de ce să ocglâscă 
vămile, elă merse, cu măgarii încărcaţă, 
pănă în vama Slănicului, după ce la pri- 
porulă Vulturului dete porunca căpita- 
nului. | 

Vameșulă dela Slănici, omă price- 
pută în socoteli de una ție — două mie 
— după ce scotoci toţi desagiii de pe mă- 
garii lui lonă, în cari desagi afiâ marfă 
scumpă de contrabandă, dete lui Ionů 


| nerulă a tăiată toți nasturii și care e fer- 


partea ce i se făcea din prinderea con- 
trabandei. : Pote i s'ar fi făcutii lui Ionii 
ceva mai multă de 600 lei, numai de: 
calulă de dară nu-lă căța de muscă la 
măsele ... Bine şi cu atâta... Că ce pof- 
tiți?... Së nu se înfrupte în óla cu smăn- 
tănă şi bietuli vameșă?... 

Păi 6că de unde-i venise lui Ionii 
Istețuli cei 600 lei, pe cary îi dăduse în 
mânile căpitanului Glonţă, să-i păstreze 
pănă la liberare. 

e 

Acu Ionă Istețulū și-a cumpărată 
haine țărăneșci, că dela cazarmă i-au luat 
tóte hainele de soldată... Ba i-au lăsată 
o sdrență de manta, dela care magazi- 


fențită mai dehai decâţi drapeluli regi- 
mentului... Fie, că Ionă e voiosii că are 
la brâu sub bete nouă fóia de liberare 
şi e gata de plecare. Nu potă dice că 
nu este ceva măhniti Ionii, că se des- 
parte de d. căpitană Glânţă, că a fostă 
totdeauna bună cu elit d. căpitani, der 
bucuria covirșaște măhniciunea lui, că 
de! totă mai multi decâti pe d. căpi- 
tană iubeșce Ionù pe Acsinia lui. 

— Ei, gata de drumă, I6ne?... îlă 
întrebă d. căpitană. 


deu, cu Acsinia și cu socru-meu. 


nule căpitani ?... 
carte, să se facă popă, der când săi 
potcapulă, s'a resgândită, că i-a cerută 
la piscupie prea mulţi galbeni... De py 
pită nu s'a popită, der cu gândulă de 
popie elă se însurase cu o fată din sath. 
A muriti sermana, din făcere, năsoândi 
pe Acsinia, nevasta mea, s'avemil ieri 
ciune... Apoi tata socru nu s'a mai ir 
surat, der remase în trebile bisericeşel: 
se făcu pălămariu şi căntăreță la bis 
rica nostră, la Sfeati Ilie din Săl-caţi 


tată-său ? 


rea ta? 


— Gata, domnule căpitane, să trăiţi! 
— I6ne, isteți, isteță să fii Ión, 
că fără de istețiă te dai afundiă:în lume, 
— Domnule căpitane, së trăiți!.. De 
ce nu-mi dai acum la plecare, vre-o dow, 
trei sfaturi bune, să mă istețescă, să mă 
facă și eu omi! 
Së vedemiă. De ce o să te apus 
tu, în satulă tău? 
— Së trăescă, cum o vre Dumie 


— Soeru-tău e omă de omenie? 
— Păi de!... Ce să vă spuiu, dow 
Socru-meu a invățati 


— Şi muierea ta trăește pe långi 


— Păi aşa dau cu mintea, că da. 
— Ce! nu şeii unde se află mye 
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Numele Boulanger însemnéză: Li- 
bertățy publice și reforme democratice 
înăuntru şi atitndine demnă în afară. Pe 
când Boulanger era ministru, elă a disă: 
„Dâcă ași îndemna la r&sboiu, aș fi unii 
nebuni, dâcă nu m'așă pregăti de răs- 
boiu ași fi unămiserabilă!4. Prin acesta 
Boulanger a reprodusă gândirea tutu- 
roră Francesioră. — Alegători! Sunteţi 
chemați së vă arătați părerea şi Du- 
mineca viitore vă veți arăta sentimen- 
tele patriotice  întrunindu-vă voturile 
asupra lui Boulanger. 

Der numitulă comitetii de pro- 
testare a presimţită de timpuriu, 
precum se vede, că nu o să ajungă 
la nică unii resultată. Sub pre- 
textul, că se feresce a da guver- 
nului motivii de a lua măsuri de 
prigonire contralui Boulanger, și-a, 
retrasă la 21 Martie candidatura, 
generalului și și-a suspendată ac- 
țiunea sa. 


SCIRILE VILEI. 
Maiestatea Sa monarchulă a dăruită 
din casseta propriă 10,000 fl. pentru 
inundații din Ungaria. . 
%* 


Ministrul a aprobată statutele pen- 
tru înfiinţarea societății de lectură ungu- 
resci în Născudiă. „Prin acesta — scrie 
uni corespondenti ali lui „Kolozsvár“ 
— amŭ aruncată simburele primei socie- 
tăţi cu sentimente unguresci în pămân- 
tulă, unde cu câţiva ani mai înainte cu- 
vântuli ungurescii figura așa de rară. 
ca și unii corbă albă.  Apeleză cores- 
pondentulă la patriotismulă membriloră, 
ca să lucreze pentru consolidarea socie- 
tății unguresci şi a ideii de stată ma- 
ghiari în acele părți. — Noi scimă că 
în Năsăudă nu suntă Unguri, aflămă der 
că e forte superfluă acolo o societate de 
lectură ungurâscă, căci d6ră nu-și închi- 
puescă șoviniștii, că vorð put6 face și 
din Românii Năsăudeni ómen! cu sen- 
timente maghiare ci îşi vorii păstra sen- 
timentele lori românesci în ciuda tutn- 
roră uneltiriloră de „Daghiarisare. 


După raportulii cetită în şedinţa Co- 
mitetului comitatensă din comitatulă Së- 
lagiului, succesuli asentăriloră săvârşite 
pănă acum a fostii favorabili. In lu- 
nile lui Ianuariu și Februariu s'au încas- 
sati în darea directă 72,704 fi. 88!/, cr, 
au remasi înse restantă 493,569 fi. 15cr. 
Starea sanitară a locuitoriloră în cursulă 
lunei Februarie a fostă rea. A grasgată 
vărsatulă în 10 comune cu 227 de bol- 
navi, dintre cari 173 s'au vindecat, 33 
au murită, 21 stau sub cură. Scarlatina 
a grassati în 8 sate şi în orașul Zelău, 
cu 494 bolnavi, dintre cari 378 s'au vin- 
decată, 34 au murită, 82 stau sub cură. 
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— Nu, qeu, domnule căpitanii. 

— Cum se pote? Nu ţi-a sorisă? 
— Nicr-odată, domnule căpitane, că 
- de când cu purdalniculă celăi de sorți 
numai șoie bieata unde am ajunsă eu. 

— Dér de ce nu-i scriseși tu? 

— Păi, decă nu şeiu carte... 

— Caporalulă, măi Ióne, ţ-ară fi 
scrisă ună răvașă, că elŭ şcie carte... 

— De! așa e, domnule căpitane... 
da nu mi-a venită în gândi așa ceva... 
că, vorba dumitale: isteți nu prea m'a 
făcută sfântul Dumnedeu... 

I6ne, isteţă, isteți să fi... Că făr 
de isteţie te dai afundi în lumea asta. 

— Ascultă, domnule căpitani... Dă- 
ml, roguste, vre-o două, trei.sfaturi bune... 
Le-oiu toti dice în mintea mea, ca Ta- 
tălă nostru și ér mi-oră prinde bine, ca 
dăunădi, când. mi-ai disă, că, „orbi m- 
merescù Brăila. 

— Hei, băete! sfaturi bune aducă 
bani la chimiră. 

"P_— Aşa e, domnule căpitane; acela 
ce-m} dăduși dăunădI mi-au adusă 600 
leușori în pungă. 

— cii ce? mă I6ne; să facemt unii 
târgă. Eu ţi-oiu da uni sfat bună și 


GAZETA TRANSILVANIEI. 


Ună raportoră ală „Voinţei Naţio- 
nale,* ducându-se la domiciliulă d-lui 
M. Kogălniceanu spre a lua informațiuni 
despre starea sănătăţii sale, care de câ- 
te-va dile este sdruncinată, comunică că 
D. M. Kogălniceanu este în pată și se 
află în slăbiciune, ceea ce a făcută pe 
medici să-i prescrie repausulă celă mai ab- 
solută. D. Kogălniceanu nu primesce 
pe nimeni. Se speră, că slăbiciunea va 
pute fi în curândă combătută și că peste 
două trei dile d-lui M. Kogălniceanu îi 
va fi bine. Mai mulți amici și cunos- 
cuți ai eminentului bărbată de Stati au 
fostii de și-au luată informaţiuni despre 
starea sănătăţii sale. 

ss 

Prin o ordinaţiune a ministrului un- 
gurescii de justițiă, în cerculă tribuna- 
lului din Elisabetopole sa dispusi dela 
1 Maiu a. c. următârea împărţire a no- 
tariateloră publice: Pentru ţinutulă, ce a 
aparținută cercului notariatului publică 
din Mediașă, adecă judecătoriile cercu- 
ale din Dicsö-St.-Mårton şi Hususău cu 
prima Maiu se va sistemisa unii singurii 
notariată regescă publici cu centrulă în 
Diest-St.-Mârton. 'Ținutulă Agnitei ce a 
aparținut pănă acum la notariatulă Si- 
ghișorei se va alătura la Mediaşă, astfeliu 
că cerculă notariatului publică ală Si- 
ghișorei va cuprinde ţinutul judecăto- 
toriilorii cercuale din Sighișâra, Cinculi 
mare și Cohalmă. De cerculă Media- 
șului se va ținé ţinutulă; judecătoriiloră 
cercuale din Mediașă, Na PeP şi 
Agnita. 


sporadică, dâr' de când a "veniti :stă- 
pânirea actuală ungurâscă la, cârma sta- 
tului, emigrațiunea ia și între Români 
dimensiuni înspăimântătâre.  Chiari de 
prin ţinuturi de unde nu s'au mai po- 
menită nici odată, iau 6menii lumea ’n 
capi blăstămândă și afurisindă pe cei ce 
i-au desmoștenită de moșia părintescă. 

În timpulă din urmă emigraţiunile 
au luată în părțHe nordice carpaține ale 
Ungariei, pe unde locuescă Slovacii şi 
Germanii, dimensiuni forte mart, așa în 
câtă comitatele C. Șaroșă, Liptai, ete. 
suntii amenințaţe cu depopularea lori. 

Chiar în gina, de aştădi. emigraţiu- 
nile au produsă o mare calamitate în 
comitatele mai Susi, pomenite, așa că 
nu se maj: capătă: mangitor’ şi cărăuși 
slovaci, cary deşi sunt unt” popori bravi, 
pacinică, străduitoră- şi care. se mulțu- 
mesce cu puțin emigreaă-în masse mari 
în America unde mulţi se prăpădesciă ne- 
putândă învinge tâte greutăţile, cu cari 
au să se lupte la începută. 

Ce face pe aceşti Omen! nefericiţă 
să-și părăs6scă patria loră muntosă și să 
trécă peste ocean, tocmai la America? 

Nu este nică pofta de aventuri, nici 
aplicarea spre schimbare şi nici vre-ună 
capriciu nu-i îndemnă, de a-și părăsi cu 
atâta ușurință pământul unde zacă o- 
sămintele şi cenuşa părinţiloră loră. 
Slovaculă şi Germarnnlii, ca om şi care 
alti poporă, nu'și părăsesce patria, de 
câtă numai constrînsă de o mare nevoiă,. 
Slovacii cutreerau lumea pentru ca să 
aducă pâne copilaşiloră și cu ce-și adu- 
ngu prin muncă se întorceau încărcată, 
ca și nisce albine, în munţii lori. As- 
tăi însă i s'a urîtă de patria loră, pen- 
tracă nu mai poti suporta consecinţele 
cele stricăcióse ale administrațiunei și 
al justiției unguresci, împilările și îm- 
pedecările cele sistematice ale desvoltă- 
rii loră materiale, spirituale și morale îi 
silescă să ia lumea ’n capă. 

La aceste calamități se mai a- 
dauge și storcerea la care suntă espuși 
din partea lipitoriloră jidovesci, cari sug 
omului și măduva din se, îi despoiă și 
le otrăvesce toti organismul prin bău- 
tuřile cele puturâse și otrăvitâre. 


Emigrările de adi. 

În timpurile cele vechi popârăle pă- 
răseau patria lori parte din causă că nă- 
văleau alte popóră mai puternice aspra 
loră și le scoteau cu sila din pământală 
loră, parte din cause elementare, și forte 
arare-ori își părăseau țera din cause e- 
conomice. 

In evulă mediu înse părăseau 6menii 
pământul strămoșescă din causă, că nu 
mai puteau suferi tirăniile și brutalitățile 
domniloră feudali şi, prigonirile religio- 
nare. 

In dilele nostre părăseşcii 6menii ţâra 
loră şi își caută locuințe în alte ţări, 
parte din causă, că populaţiunea s'a îm- 
mulțită atâtă de tare, de nu mai potù 
trăi Gmenii nici într'ună chipă, parte 
din causa miseriei și a, greutăților ce-i 
apasă. 

Pănă acuma Germania era patria e- 
migrâțiuniloră transatlantice. 

De şiră de ani însă au începută 
ómenii a emigra și din părțile nordice 
ale Ungariei în America. Din Transilva- 
nia au emigrată şi emigrâză în România 
atâtă Românii, câtă şi Săocuii, der cu 
deosebire Săcnii emigrâză- mereu în Mol- 
dova. Românii emigreză numai mai 


Inundări, 
Ni-se scriu din Deși, cu data 22 
Martie n. următorele : 


sub zăpadă grâsă. @Œhiéța cea de 1 metru 
da grosă de pe rțulă : riostru Someșulă 
mare și Someșulă rece, în urma ivirei 
câtorva qile calde de primăvâră şi ză- 
pada cea multă, topindu-se, apoi mai 
sporindu-se cu o plâiă în stropi mari, 
amestecată cu zăpadă şi ghiață (grindină) 
a produsă o inundare a Someșului aco- 
perindă totă teritoriulă dela Deșiu pre 
care se intenționeză a se aședă palatulŭ 
episcopescii și unde astăqi se ţină têr- 
gurile de vite, ba apa a trecută chiar 
şi peste drumul țărei, întrerupând co- 
municaţia, astfelă, că o căruță încărcată 
cu bucate a fosti răpită de valurile apei 


tu să mi-l plăteșei 200 de lei, din cei 
600 ce ai la mine. 
— Aoleu’ domnule căpitane... 


e cam 


pipirai N mesei EA Pape să bi 3 şi, numai la o anumită |depărtare oprin- 
I Ap Ca nnan i Pe, MS | duso sa putută scóte cu ajutorulă ab 
Ióne, o să perdi şi cei 600. lei. şi, cine ta cai 


şcie? pote şi vi6ța! 

— Așa Qău!... Haide fie! dă-mi, 
domnule căpitană, sfatul şi-ţi ia 200 de 
lei din banii mei. 

— Ecă ce te sfătuesci: 

„Fă din drumul mare, 
Nâptea, pe cărare.“ 


— Fă din drumu mare... 


De eri apa în urma înghețului de 
népte a începută a scădé şi s'a retrași 
în, albia sa. 
trânii că n'a mai fosti pe aici de 36 de 
ani, Șesurile. Guadriórei; -Micei şi Uripo 
rului formau o mare de apă; dirumulă 
țărei era aticati de apă atâtii la Cuz- 


N'o să |dridra câtă şi celă ce duce cătră S0-| Tmp; 


uită sfaţulă dumitale, domnule căpitană... | meșulă mică. 
Mai dă-mi unulă, domnule căpitani ca O mâră a orașului a fostă mânată 
să mă mai istețesci... de apă. 

— Bine, dér o să te- coste alte 200 Daune san causati în sămănătură. 


de lei... Alte nenorociri nu au. fostă, 

— Vai! ce scumpi e! 

— Apoi ce?.. Uitat-ai că numai cu 
ună sfată ali meu, dăunăgi ai câștigată 
600 de lei? 

— Aşa e, așa e! Păi mai dă-ml-unul 
şi-ţi mai opreşte alte două sute de lei, 
dâcă nu se'pste mai puțină. 


de sub omătă şi numai mai ici colea, 
în dosuri, decă se mai pâte vedé câte o 
bucată de zăpadă. 

Sămănătarile de tâmnă pe aici, unde 
nu H-a ajungă inundarea, spună eco- 
(Va. urma.) | scutite. prin zăpadă. de. asprimea gerului. 
și a vântului. - 

Se spereză la o veră mănsă. 


Pământul a stată timpă de 51/, uni 


Așa o inundare spună bă-. 


Acum pământulă ne apare deodată. 


nomii: noştri, că au iernaţă bine, fiindă.|: 


1888 


Topirea - masselorii de zăpadă de-pe 
munţii ţinători de comitatulă Ciuculuj, 
d adusti cu sine inundarea Oltului. Mẹi 
multe sate ale comitatului Ciucă suntă 
amenințate. Câmpurile câtorva comună 
stau sub apă. 


intâmplări diferite. 


„ Inmormântaţi de, vii, In câmpul co- 
munei Corna de lângă Abrudă, în apro- 
piarea drumului ce duce spre băile de 
sare, se afla căsuţa modestă a unei fe- 
mei române. Casa era situată la pólele 
unui deal, care în ngptea de 18 Mar- 
tie se surpà pe. ngaşkeptaţe, asupra 0ă- 
suței, în ca durmea liniştită, femeia 
proprietară cu cei trei copii ai să. Å 
fostă linișţită somnulă loră, dér a fostă 
pré lungii, căci surparea dealului îi în- 
mormântă de vii cu casă cu totă, 

Curaj  nebunescii, Uni feciorașă 
sburdalnică din orăşeluli Mărtinașă, în 
Ungaria, se rămăși, că pentru 20 florini 
va pluti pe sloii de ghiață de pe rîuli 
Tisa, ce treceau cu o repediune estra- 
ordinară. Toţi locuitorii din oraș eșiră 
la țermi pentru a admira curagiulă ne- 
bunesci ală junelui flăcău, care luându- 
ȘI o scândură și ună cârlig, se aruncă 
pe sloii de ghiață și cu destoinicia unui 
adevărații eschimoci începu a pluti, să- 
rindă de pe uni sloi pe altulă; unde 
depărtarea dintre sloi nu-i permitea să 
sară, își făcea punte cu scândura, și așa 
îi suogese A trece sănătosi și voios la 
țărmulti contrarii. 


SCIRĂ TELEGRAFICE:. 


(Serv. part. ală „Gaz. Trans.*) 


Berlină, 24 Martie. Monitorulii 
imperiului aduce unii comunicatii 
ală împăratului cătră principele 
de corână, prin care îlă însărci- 
néză pe acesta să conducă şi s% 
aducă la îndeplinire afacerile de 
statii, ce i se voră încredința; 
principele de corónă este împu- 
ternicită a subscrie în numele îm- 
păratului actele privitore la aceste 
afaceri, fără a i se da ordine spe- 
ciale pentru diferitele casuri, + 


Dare de sêmi. 

Cu privire la darea de sómě- referi- 
tóre la balulă arangiati în favoruliă Casingă 
române din- Beiuşiu, apărută în Nr. 50 
ali fóiei nâstre, suntemă rugați a publi- 
ca încă următerele contribuir! incurse 
mai târdiu: 

Din Aradă, d-nii: Dr. Iuliu Boncia 
1 f., Romuli Ciorogariu 1 fl., Dr. Nik. 
Oncu 1 A., Aureliu Suciu 1 fl., Sever 
Bocşianu 1 fi, Vasiliu Mangra 1 fl., Dr. 
Georgiu Plopu 4 fl. Toti odată atâtă « 
Domnii contribuențy, câtă și Domnii 00- 
lectanţi primâscă mulțumita sinceră. 


Cuzsulă la bursa de Viena 
n 23 Martie st. n. 1888. 


Renta de aură 4%, ... .. .. 96. 
Renta de hârtiă 5%), AAT îi . 88.15 
Imprumutulù căiloră ferate ungare . 149.25 
Amortisarea datoriei căilorù ferate de 

ostă ungare (l-ma emisiune) . 98.90 


Amortisarea datoriei căiloră ferate de 
ostă ungare (2-a emisiune) . 123.15. + 
Amortisarea datoriei căilorii terate de 


osti ungare (Bia emisiune) 104.— 
Bonuri rurale ungare ... .. .» 104.— 
Bopuri ou olasa. de sortare 103.60 
Bonuri rarale Banati Timișt 103.60 
Bonuri cu cl. de sortare . . . . . 103.60 
Bonuri rurale Transilvane „ 10880 ~“ 
Bonuri croato-şlavone . . . . . . 108.25 

de hârţiă austriacă . . . . 1440 

Kenta de arginti austriacă . . . 79.10 
Renta de aură austriacă . . . . . 109.60 
Losuri aTe 1860 ........ 151.50 
pro- g 

"Aaaa baea băncéi qeeeangere - 210.75 
A băncei de credită austr. 968.90 
zi e mii R de vint 3 e 


. . a . . . E 


Saua E tei Ad, a 128.75 
Ganz spe Srătesel 5.99 
Najitleon-d ori A aa a ah cc 10.05 
Mărci 100 împ. germane a aloca la 62.40 
Londra 10 Tivres sterlinge . . . - __126.95 
Curvalii ü pieței Braşovů 
artie st. n. 1888: 
Bancnote a pa, Cump. 8.49 Vând. 8.50 
Argintă românescă . , 8.44 „ 8.48 
Napoleon-d'ort. . . p 10.03 „ 10.08 
turcesc . . . „p  iL34 a 11.87 
Lepmiak e rE i A si 10.84 .., ` 10.87 
. = 5.88 ,,„ 56.92 
Scris, fone. „Albina“ Bij, n O101.— „ 18.— 
Bo n 98.—  „  99.— 
. 1083.— ,„ 1%.— 


TE 
Dr. Aurel Muregianu. 


aa rE 


GAZETA TRANILSVANIEI. 


1888 


bis fl. 7.65 per Meter (ca. 2000 

Farbige Seidenstoffe von 85 kr. $5,565 per petent detine) 

verțendet roben= und ftidweife zollțrei das Fabrik-MDepot G. 
Boflieferant), Ziirieh. Mufter umgehend, Briefe 10 fr. Porto. 


Henneberg (f. í 


bis fl. (6) Met 
Weisse Seidenstoffe von 65 kr. "501,10 eee 6 
ftiicemeițe zolifrei das Fabrik-Depot &. Henneberg (Ë. f. Hoffieferant), zarien, 
Mufter umgehend. Briefe 10 fr. Porto. 0,24—4 


Care este cea mai bună hărţii pentru ţigări? 


Acestă întrebare ceai T 
fórte importantă 
pentru fiă-care fu- 3 rela 


mătoră de ţigări s'a PRE 207 i ASR dA 


NIZ1SNAVĂG MiV 
123 NIVA DI 


Nu este reclamp 
R ci unii faptă 


scientifice 
de primuli rangă 
pe basa analisti com- 
W atie a diferite- 
fi loră hărtii de ţigări 
3 mai bune, ce se află 


4 
svoanco VIVIAN VA 20 |iiuva 
ț22939V v DU2OYVIVUINOO 29 (40 


SI ap „DOROBANŢULII ag 
din fabrica BRAUNSTEIN FRÈRES la Parist: 


65 Boulevard Exelmans. 
este cu deosebire cea mai ușoră și cea mai escelentă. 


După ce s'a stabiliti acesta între altele prin Dr. Pohl, protesoră la facultatea tech- 
nică în Viena, Dr. Liebermann, profesori și conducători ală stabilimentului chemicii de 
statii în Budapesta, şi o analisă comparativă, făcută în Iuliu 1887 după puncte de vedere 
nouă higienice de cătră Dr. Soyka, profesorii de Hygieniă la Universitatea nemțâscă din 
Praga, a produsi chiar resultatuli strălucită, că hărtidle de ţigări „Les dernières Car- 
touches“ și „Dorobanţuli“: suntă cu 23—74%, mai ugâre, și că împărtășește fumului de 
tutunii cu 23—77%/, mal puţine părţi streine, ca celelalte hărtii analisate. Veritabilă este 
numai aceeași hărtiă, a cărei Etiquetă sem&nă cu desemnulii aci imprimată și care 
pârtă firma Braunstein Frères. 


Fabrica a deschisă uni depositi pentru vândare en gros a hărtiei de ţigări şi a tu- 
buriloră pentru ţigări 


BRAUNSTEIN FRERES, 
WIEN, I. Bez., Schottering Nr. 23, 


și se află aceste articole la tâte firmele mai mari, cari au de vândare asemenea mărfuri. 


193,50—14 


IOSIF GAVORA. 


Pentru lucru eminentă și gusti buni la esposiţiunea regnicolară din 1885 din 
Budapesta, distinsă cu medalia cea mare a esposițiunii. 


OF” in Budapesta, strada Váczy Nr. 17. J®Ę 


Recomandii obiectele necesare pentru 

m m = aR, Y LE Y 

ajustarea bisericilorii şi capelelorù 
cu cele ce sunt provăduti în abundanță pentru prețurile cele mai moderate, și lucrate 

câtă se pâte mai trumosă, anume: 
iuni de înmor- 

Odăjdii felon gate Ai di 
şi altele, după ritulu 


gr. orientală: Statue, policandre, po- 


tire şi chipuri sfinte, 
sfeşnioe pentru altariu 
şi de părete, candele. 
+ = Iconostase, chipuri pen- 
pe A a tru fruntariu. Inmor- 

pes TANE mêntarea Domnului etc. 
ete. 


Prapori şi stindarde 
pentru reuniuni. 


Stindarde pentru pom- 
pieri, copii de scâlă, 
reuniuntindustriale, re- 
uniuni de cântări : 

wP Primesc repararea tainelor vechi precum şi 'aurărirea şi argintărirea pe lângă 
preţuri moderate. 

%9 Cusături cu aură, arginti şi mătasă şi haine bisericesci, cusute cu firă de aurii, 
argint şi mătasă. 

Dantale bisericesci. Invělitóre de prestolii. Mărfuri bisericesci. Damaste etc. 
Punctualitatea mi-o poti adeveri prin mai multe sute de epig- 

tole de recunoseință. 


Catalâge de prețuri la dorință trimită libere de post-por 179,80—15 


EC XE XC E XC XII IC 3 TIYE EI IC IC > 
Avist d-lori abonaţi! 


Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei să 
binevoiască a scrie pe cuponuli mandatului postalŭ şi numerii de 
pe fășia sub care au primiti diarulu nostru până acuma. 

Domnie; ce se. abopéză, din nou, sě binevoiaseă a serie adresa 
limuritii șI să arate şi posta ultimă, ` è 


E Totodată facemů cunoseutù tuturori D-lori abonaţi. că mai 
ațemă din anii trecuți numeri pentru complectarea colecţiuniloră 
„Gazetei.“ precum şi câteva întregi colecțiuni. pentru cari se poti 
adresa” la subsemnata Administrațiune în casi de trebuință. 
Administraţiunea „Gaz. Trans.“ 
LEI IC IC CIC IC IC IC IC CIC IC Ic IC 


- 6 foi periodice, imprimate artistice în aurii, arginti 


g: Programe elegante, bilete de visită, bilete 


-0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:9:0:0:0:0: 


PACEA IN EUROPA 


este de prevădutiă, deorece au încetat furnisările cele mari de haine gata 
pentru streinătate, în urma căreia cea mai mare și cea mai renumită, fa- 
brică a Monarchici de haine bărbătesc! s'a vădutii îndemnată a desface 


[vinde] 2300 
COSTUME BĂRBĂTESCI GATA 


complete, elegante, moderne, pomposii adjustate pentru primăvară și vară 

în tote mărimile cu preţulii de necredută de eftină, câtă a costat con- 

fecționarea: — numai ca să se golescă colosalulă deposită şi spre a putea 
continua cu lucrările. Fiecare costumi constă din 3 bucăţi, ș. a.: ună 

pantalonii gata modernă, o giletcă potrivită, unii rocii elegantă lucrati. 

me după desemnulă de josă, în trei diferite calităţi, în tote colorile 
orite. 


=9:9:9:9:9:0:0:9:0-9-*e 


E. Calitate. | 


Costumii de vară din stofe cu 
desemne | 


Pantaloni, rocă şi giletcă. 


NE. Calitate. | 


Costumii de primăvară din stofe 
fne de Brünn | 


Pantalouă, rocă şi giletcä. 


EIE. Calitate | 


Costumii forte finii din stofe de 
Reichenberg | 


Numai 
Pantaloni, rocă şi giletcă Í. 95) 
Pardesiuri hărbătescă 


din stofe de "'postavii sadea, seu | Í. 85) Í. |) 
melirt, în tote colorile dorite, ele- 
gantiă lucrate, cu căptuşală fină | până A ii 15, 
adjustate. 
Afară de aceste se află o mare cantitate de 
Costume pentru băeţi şi pardesiuri 
potrivite pentru ori-ce etate în tote colorile. 


Numai 


Lies 


Numai 


|. 150 


0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:90:0:0:0:0:0:0: 


CI SI ŞI 


è 


Unii costumii completă pentru băeţi dela 3—7 ani costă 
fl. 2.50, fl. 3.50 până la fl. 5. 


Unii costumii completă pentru băeţă dela 4—14 ani costă numai 
fl. 4.—, fi. 6.— până la fi. 8.— 


UNU PARDESIU, | f. 650. 
elegantă, modernii lucrată din stofe fine în orï-ce | fi. 8.50. 
mărime pentru băețť dela 6—14 ani. | f. 10.— 


La comande ajunge a arăta lungimea pantaloniloră, grosimea pep- 
tului și lungimea mâneciloră, precum și colórea dorită. Mostre nu să 
poti trimite, de órece să află numai costume gata.—Comandele se efec- 

tuéză cu rambursă postală prin 


feneral-Depol ferâizer Mânnerkeider 


Fekete, Wien. V., „Zur ungar. Krone“ No. 18/59. 


-2:0:0:0:9:0:0:0:0:0:0:0:0:0= -9:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0 


A EL EL ELELEE TEITEI TTI E II Ir E L L 


zO:0-:0-:0:0:0:-0:0:-0:0:0-0:0:0:0:0:0:-0:0-0:0:0:0:0:-0:0:0:0:0:-0-0:0:-0:0:0 


Pi TI] 


[are aem GEE NN 


Î TIPOGRAFIA A. MUREȘIANU 


SI 
E] IN BRAȘOVU, piața mare Nr. 22, = 
al 
= 


înființată cu începerea anului acestuia, pro- [E 
(il v&dută cu cele mai nouă mijlóce tehnice şi asor- 
tată cu cele mai moderne tipuri, 

primesce şi efectu6ză toti felulů de lucrări 
| tipografice, precum: Opuri şi broşure, statute, 


MURE) 


Œ şi colori, tabele, etichete de toti feliulti și ese- | 

E] cutate elegantă, și în colori ș. a. 

i Pentru comercianți: adrese pe scrisori, fac- 

H ture, liste eu preţuri curente, avisuri, reco- 
mandaţiuni, cerculare ș. a. 


mab; 


= de logodnă și de nuntă, după dorință și în colori. 
| Dispunândii de maşini perfecționate şi de is- 
vore eftine pentru procurarea hărtiei. stabilimen- 
tului nostru tipograficii este în posițiune a esecuta 
ori-ce comandă în modul celi mai esacti şi es- 
tetică precum și cu prețurile cele mai moderate. 

Comandele eventuale se primesciă în biuroulù ti- | 
pografiei Braşovii, piața mare Nr. 22 etagiulii I cătră 
stradă. Comandele din afară rugămii a le adresa la 


TIPOGRAFIA A. MURESANU, Brasovi. 


reann 


Tooner 


UF Numere singuratice din AE TE 
niei“ à 5 er. se poti cumpăra în tutungeria I. Gros 
în librăria Nicolae Ciurcu și Albrecht & Zillich. 


mim Em mn EEEn TEETE 


Tipografia A. MUREȘIANU, Brașovă. 


| 


